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Do not use an electric screwdriver to assemble.
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Svenska
Detta &r en produkt fran .by String Furniture, tillverkad av det svenska designforetaget String Furniture AB.

VARNING Om hyllan faller ner fran vaggen kan klam-, sak- eller personskador uppsta. Undvik att hyllan faller ner fran vaggen
genom att sékerstalla att hyllan sitter ordentligt forankrad i vaggen med hjalp av skruvar och/eller pluggar som lampar sig for
materialet i vaggen. Folj dessutom monteringsanvisningen noga vid montering av hyllan.

For rad om lampliga skruvsystem kontakta din lokala fackhandlare.

Vi rekommenderar 10 kg jamnt férdelad last p& hyllan.

English
This is a product from .by String Furniture, manufactured by the Swedish design company String Furniture AB.

CAUTION Breaking of crushing damages or injuries can occur from shelf falling off the wall. Avoid the shelf from falling off the
wall by keeping the shelf permanently fixed to the wall with screws and/or plugs designed for your wall material and follow the
assembly instructions carefully when mounting the shelf.

Get advice on suitable screw system from your local specialized dealer.
We recommend 10 kg/22 Ibs evenly spread load on the shelf.

Deutsch
Dies ist ein Produkt von .by String Furniture, hergestellt von der schwedischen Designfirma String Furniture AB.

ACHTUNG Es kénnen Quetschschaden oder -verletzungen durch ein von der Wand fallendes Regal verursacht werden.
Befestigen Sie das Regal dauerhaft mit fir das Wandmaterial geeigneten Schrauben und/oder Diibeln an der Wand, damit
das Regal nicht von der Wand fallt, und beachten Sie beim Regalaufbau sorgfaltig die Montageanleitung.

Fragen Sie lhren Fachhandler vor Ort nach geeigneten Schraubensystemen.

Wir empfehlen maximal 10 kg gleichmaBig auf dem Regal zu verteilen.
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Svenska

Beslagen som medfoljer ar avsedda fér montering i vaggar av god kvalitet. Skruvarna ar avsedda fér montering, utan plugg, i tré-
baserade vaggskivor. Om vaggarna ar gjorda av gips, betong eller tegel s& anvands den inkluderande pluggen med samma skruv.
Vid minsta osakerhet, eller om vaggarna ar gjorda av annat material s& kontakta din lokala specialiserade aterférsaljare for val av
lamplig skruv och plugg fér uppsattningen.

English

The brackets supplied are designed for mounting on high- quality walls. The screws are designed for installation without plugs in
wood-based wall panels. If the walls are made of plaster, concrete or brick, a plug must be used with the screw. If in the slightest
doubt or if the walls are made of a different material, contact your local specialist dealer for a suitable screw and plug for the set.

Deutsch

Der mitgelieferte Beschlag ist fir die Montage an hochwertigen Wanden vorgesehen. Die Schrauben sind fir die Montage in
Wanden aus Holz ohne Diibel vorgesehen. Wenn die Wande aus Gips, Beton oder Ziegeln bestehen, muss der mitgelieferte Diibel
mit der gleichen Schraube verwendet werden. Bei der geringsten Unsicherheit oder wenn die Wande aus anderen Materialien
gefertigt wurden, wenden Sie sich an Ihren Fachhandler vor Ort, um die passenden Schrauben und Diibel fir das Set auszuwahlen.
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